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2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimo 2006/976/Euratomas dél specialiosios programos, jgyvendinancios
Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintaja bendraja branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos
programa (2007-2011 m.), klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 400, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Sprendimg 2006/976/Euratomas skaityti taip:

TARYBOS SPRENDIMAS

2006 m. gruodzio 19 d.

dél Specialiosios programos, jgyvendinancios Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas)
septintgja bendraja branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programg (2007-2011 m.)

(2006/976/Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 7 straipsnio pirmg pastraipg,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (?),

pasikonsultavusi su Mokslo ir technikos komitetu, kadangi:

(1) Remiantis 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimu
2006/970[Euratomas dél Europos atominés energijos
bendrijos (Euratomas) septintosios bendrosios branduoliniy
tyrimy ir mokymo veiklos programos (2007-2011 m.) (})
(toliau — Bendroji programa), Bendroji programa turi biiti
igyvendinama vykdant specialigsias programas, kuriose
nustatomos i$samios jy jgyvendinimo taisyklés, trukmé ir
numatomos reikalingos priemonés.

(2) Bendrosios programos struktiirg sudaro dvi veiklos rasys:
i) netiesioginé veikla, susijusi su branduoliy sintezés
energijos tyrimais ir branduoliy dalijimosi bei radiacinés
saugos tyrimais, ir ii) tiesioginé veikla, susijusi su Jungtinio
tyrimy centro vykdoma veikla branduolinés energetikos
srityje. i punkte nurodyta veikla turéty biti jgyvendinta Sia
Specialigja programa.

(3) Siai programai turéty biiti taikomos jmoniy, moksliniy
tyrimy centry ir universitety dalyvavimo bei moksliniy
tyrimy rezultaty sklaidos taisyklés, skirtos Bendrajai
programai (toliau — dalyvavimo ir sklaidos taisyklés).

() 2006 m. lapkricio 30 d. pareikita nuomoné (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje).

OL C 185, 2006 8 8, p. 10.

() OL L 400, 2006 12 30, p. 60. Sprendimas istaisytas io Oficialiojo
leidinio p. 21.
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Bendroji programa turéty papildyti kitus moksliniy tyrimy
politikos srityje vykdomus ES veiksmus, kuriy reikia
bendroms strateginéms pastangoms igyvendinant Lisabo-
nos tikslus, visy pirma ja vykdant greta veiklos, susijusios su
§vietimu, mokymu, kultiira, konkurencingumu, inovacijo-
mis, pramone, sveikata, vartotojy apsauga, uZimtumu,
energetika, transportu ir aplinka.

Remiantis 2004 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos sprendimu, i3
dalies keician¢iu deryby dél ITER nurodymus, tarptautinio
termobranduolinio reaktoriaus (ITER) Europoje pastatymas
platesnéje branduoliy sintezés energijos perspektyvoje bus
pagrindinis pagal Bendraja programa vykdomos branduoliy
sintezés tyrimy veiklos elementas.

Prie ITER pastatymo prisidedanti ES veikla, visy pirma ITER
statybos KadaraSe pradziai reikalinga veikla ir ITER
technologijy moksliniai tyrimai ir plétra per Bendrosios
programos igyvendinimo laikotarpj turéty biiti valdomi
bendrosios jmonés, kaip apibrézta Sutarties Il antrastinés
dalies 5 skyriuje.

Moksliniy tyrimy ir technologinés plétros aspekty bran-
duoliy dalijimosi mokslo ir technologijy srityje jgyvendini-
mas taip pat gali bati perduotas bendrosioms jmonéms,
jsteigtoms pagal Sutarties II antrastinés dalies 5 skyriy.

Kaip numatyta Sutarties 101 straipsnyje, Bendrija sudaré
keletg tarptautiniy susitarimy branduoliniy tyrimy srityje,
taip pat reikéty stiprinti tarptautinj bendradarbiavima Sioje
srityje siekiant dar labiau jtraukti Bendrija j pasauling
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moksliniy tyrimy bendruomene. Todél §  Specialioji
programa turéty bati atvira batinus susitarimus sudariu-
sioms 3alims, o projekty lygiu ir abipusés naudos pagrindu
— treCiyjy Saliy subjektams ir tarptautinéms mokslinio
bendradarbiavimo organizacijoms.

Pagal $ig programg vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty
bati vykdoma laikantis pagrindiniy etikos principy, jskai-
tant Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje i§désty-
tus principus.

Jgyvendinant Bendraja programa turéty buti prisidedama
prie tvaraus vystymosi skatinimo.

Reikety uztikrinti patikimg Bendrosios programos finansy
valdyma ir jos jgyvendinimg kuo veiksmingesniu ir
vartotojui priimtinesniu badu, uZztikrinant teisinj tikruma
ir salygy visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma
laikantis 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendra-
jam biudZetui taikomo finansinio reglamento (*), Komisijos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 (%), nustatancio
i$samias finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, ir
kity vélesniy pakeitimy nuostaty.

Pagal Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002, Komi-
sijos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002,
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (}), 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos
reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos
atlieckamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant
apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
sukciavimo ir kity pazeidimy () ir 1999 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1073/1999 dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos
(OLAF) atlickamy tyrimy (°) reikéty imtis atitinkamy
Europos Bendrijy finansinius interesus atitinkanciy prie-
moniy, kad bity stebimas tiek suteiktos finansinés
paramos, tiek 1éSy panaudojimo veiksmingumas, siekiant
i$vengti pazeidimy ir sukéiavimo, ir reikéty imtis reikiamy
veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmoké-
tas ar netinkamai panaudotas lésas.

Kiekvienai teminei sri¢iai Europos Bendrijy bendrajame
biudzete turéty biti skirta atskira biudzeto eiluté.

Igyvendinant $ig programg ne maziau démesio reikéty skirti
ly¢iy aspekto integravimui ir, inter alia, darbo salygoms,
skaidrumui ir pagal Sig programg finansuojamuose

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

OL L 357, 2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr.
1248/2006 (OL L 227, 2006 8 19, p. 3).

OLL 312,1995 12 23, p. 1.

OLL 292, 1996 11 15, p. 2.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

projektuose ir programose priimty dirbti mokslo darbuotojy
karjeros plétrai; visiems $iems aspektams 2005 m. kovo 11 d.
Komisijos rekomendacija 2005/251/EB dél Europos moksli-
ninky chartijos ir dél Mokslininky priémimo i darba elgesio
kodekso (%) suteikia orientacinj pagrindg tuo pat metu
islaikant jo savanoriska pobidi,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Specialioji branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programa
branduoliy sintezés energijos, branduoliy dalijimosi ir radiacinés
saugos srityje pagal Septintaja bendraja programa (toliau —
Specialioji programa) yra patvirtinama 2007 m. sausio 1 d.—
2011 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Specialigja programa remiama moksliniy tyrimy ir mokymo
branduolinés energijos srityje veikla, remiant jvairia moksliniy
tyrimy veikla, vykdoma Siose teminése srityse:

a)  branduoliy sintezés energijos mokslinius tyrimus;

b) branduoliy dalijimosi ir radiacinés saugos mokslinius
tyrimus.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodyti priede.

3 straipsnis

Pagal Bendrosios programos 3 straipsnj Specialiosios programos
vykdymui reikalinga suma yra 2 234 mln. EUR, i$ kuriy iki 15 %
skiriama Komisijos administracinéms islaidoms. Suma paskirs-
toma taip:

1947
287

Branduoliy sintezés energijos moksliniai tyrimai (1)

Branduoliy dalijimasis ir radiaciné sauga

(") 18 branduoliy sintezés energijos moksliniams tyrimams numatytos sumos ne
maziau kaip 900 mln. EUR bus skirta priede ivardytai veiklai, idskyrus ITER
statyba.

4 straipsnis

Visa pagal $ig Specialigja programg vykdoma moksliniy tyrimy
veikla atliekama laikantis pagrindiniy etikos principy.

5 straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama pagal Bendrosios prog-
ramos II priede nustatytas finansavimo schemas.

() OLL 75,2005 3 22, p. 67.
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2. Siai Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir informa-
cijos sklaidos taisyklés.

6 straipsnis

1. Komisija sudaro Specialiosios programos igyvendinimo
darbo programg, kurioje i§samiau i§déstomi priede nurodyti
tikslai bei moksliniai ir technologiniai prioritetai, finansavimo
schemos, kurios bus naudojamos temoms, dél kuriy turi bati
teikiami pasitlymai, ir jgyvendinimo tvarkarastis.

2. Darbo programoje atsizvelgiama | atitinkamg moksliniy
tyrimy veikla, kuria vykdo valstybés narés, asocijuotosios Salys
bei Europos ir tarptautinés organizacijos. Prireikus ji atnauji-
nama.

3. Darbo programoje bus apibrézti kriterijai, kuriais remiantis
bus vertinami netiesioginés veiklos pagal finansavimo schemas
pasitilymai ir atrenkami projektai. Bus vertinama pagal kompe-
tencijos, poveikio ir jgyvendinimo kriterijus, o véliau darbo
programoje gali bati nustatomi ar i$pleciami papildomi
reikalavimai, jvertinimo koeficientai ir ribinés vertés.

4. Darbo programoje gali biti nurodytos:
a)  organizacijos, gaunancios 1éSy narystés mokescio forma;

b) parama veiklai, kuria vykdo specialy statusa turintys
juridiniai subjektai.

7 straipsnis
1. Uz Specialiosios programos igyvendinima atsako Komisija.

2. Igyvendinant Specialigja programa Komisijai padeda kon-
sultacinis komitetas. Sio komiteto nariai gali keistis atsizvelgiant

i jvairias komiteto darbotvarkés temas. Su branduoliy dalijimusi
susijusiems klausimams spresti §io komiteto sudétis ir i§samios
darbo taisyklés bei taikomos procediros atitinka nustatytas
1984 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendime 84/338/Euratomas,
EAPB, EEB dél Bendrijos tyrimy, plétros ir demonstravimo
veiklos valdymo ir koordinavimo struktiry bei tvarkos (1). Su
branduoliy  sinteze susij¢ aspektai atitinka nustatytus
1980 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendime, isteigianciame
branduoliy sintezés programos konsultacinj komiteta (3).

3. Komisija reguliariai informuoja komiteta apie bendra
Specialiosios programos jgyvendinimo pazanga ir laiku teikia
informacijg apie visg pagal $ig programa pasilytg ar finansuo-
jamg MTTP veikla.

8 straipsnis
Komisija pasiriipina, kad bty vykdoma Bendrosios programos

6 straipsnyje numatyta nepriklausoma Specialiosios programos
srityse vykdomos veiklos stebésena, jvertinimas ir perZitira.

9 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

10 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOJA

() OLL 177, 1984 7 4, p. 25.
() Dar nepaskelbta, bet su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2005/336/Euratomas (OL L 108, 2005 4 29, p. 64).
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PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLAI, PAGRINDINES TEMU IR VEIKLOS SRICI KRYPTYS

1. Ivadas

Branduoliné energija Siuo metu sudaro viena tre¢dalj visos ES sunaudojamos elektros energijos, ir kaip bazinés apkrovos
elektros energijos anglies neturintis 3altinis yra jtraukiamas i diskusijas dél priemoniy, skirty kovai su klimato kaita, ir
Europos priklausymo nuo importuojamos energijos sumazinimo.

Praéjus keliems desimtmeciams, kai  rinka pateks komerciniai sinteze pagristi reaktoriai, branduoliy sintezé gali daug
prisidéti kuriant ES tvary ir patikima energijos tiekimg, o ITER tapty didZiausiu zingsniu siekiant $io tikslo. Todél ITER
projekto jgyvendinimas dabartinéje ES strategijoje uzima pagrinding viet, todél jis turi biti remiamas solidZia ir tikslinga
Europos MTTP programa, skirta pasirengti ITER eksploatavimui ir i$plétoti technologijas bei sukaupti Ziniy bazg¢, kuriy
prireiks jam veikiant Siame etape ir véliau.

Kita vertus, branduoliy dalijimusi paremtos technologijos islicka perspektyviu pasirinkimu toms valstybéms naréms, kurios
nori pasinaudoti $ia technologija sickdamos subalansuoto jvairiy riisiy energijos tickimo. Moksliniy tyrimy ir mokymo
veikla yra ypa¢ svarbi uztikrinant nuolat auksta branduolinés saugos lygj dabar ir ateityje, toliau siekiant pazangos
jgyvendinant tvarius atlicky tvarkymo sprendimus ir gerinant viso sektoriaus veiksminguma bei konkurencinguma. Vienas
esminiy Sios politikos aspekty yra radiacinés saugos moksliniai tyrimai, uztikrinantys optimalig visuomenés ir darbuotojy
saugg spinduliuote naudojant medicinoje ir pramonéje.

Jeigu Europa nori ilaikyti konkurencingumg, visose srityse batina uZztikrinti tinkamg finansavima; siekiant maksimalaus
veiksmingumo reikia visos Europos suderinto pozitrio, toliau vystant valstybiy nariy bendradarbiavimg ir stengiantis
islaikyti infrastruktiiras, kompetencija ir pazangiaja patirti. I$ principo, taip pat reikés moksliniy tyrimy, kurie padéty istirti
naujas mokslo ir technologijy galimybes ir lanksciai reaguoti i naujus politinius poreikius, kurie atsiras Bendrosios
programos vykdymo laikotarpiu.

2. Moksliniy tyrimy teminés sritys
2.1. Branduoliy sintezés energija

ITER reaktoriaus statyba Kadarase (Pranciizija) ir ,platesnio poZitirio“ projektai, skirti branduoliy sintezés energijos kirimui
paspartinti, bus vykdomi tarptautinio bendradarbiavimo aplinkoje. Tarptautiniu ITER susitarimu bus jkurta ITER
organizacija. ITER pastatymas ir platesnio pozitirio projektai bei jy eksploatavimas kartu su kitomis tarptautinio
bendradarbiavimo priemonémis iSplés tokj bendradarbiavima iki neturincio precedento lygio. Tai Europai duos nemazos
naudos, visy pirma efektyvumo ir galimybiy pasidalyti iSlaidas srityje. Vietos ITER agentiira bus jsteigta kaip bendroji jmoné
pagal Euratomo sutartj. Ji suteiks Euratomui priemones vykdyti savo tarptautinius jsipareigojimus pagal ITER susitarimg ir
uztikrins, kad Euratomas veiksmingai ir nuosekliai prisidéty prie Europos jnaso i ITER ir platesnio pozitirio projekty,
jskaitant tuos projektus remiancig MTTP veikla.

Europos pirmavimas branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy srityje grindZiamas vienintelés ir visiskai integruotos
Europos moksliniy tyrimy erdvés tipo Europos branduoliy sintezés programos, stiprios nuolatinés Bendrijos paramos,
Euratomo koordinavimo ir Euratomo branduoliy sintezés asociacijy Zmogiskyjy istekliy vystymo deriniu. Branduoliy
sintezés asociacijos yra kompetencijos centrai branduoliy sintezés moksliniuose tyrimuose ir turi placius bendradarbiavimo
tinklus bei remiasi savo eksperimentine jranga. Euratomo pasiekti puikiis technologiniai rezultatai prisidedant prie ITER
techninio projektavimo veiklos ir sékmingo JET jrenginiy eksploatavimo labai prisidéjo prie dar didesnio Europos
branduoliy sintezés programos sutelkimo. Tai taip pat suteiké Europai Ziniy ir patirties, kuriy reikia didesnéms
bendradarbiavimo pastangoms plétoti visuose branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy aspektuose, jskaitant ITER
pastatyma ir platesnio pozZidirio projektus. Remiantis Siais pasickimais Septintosios bendrosios programos organizavimas ir
valdymas uztikrins, kad MTTP biity veiksmingai ir tinkamai koordinuojami sickiant jgyvendinti trumpalaikius ir ilgalaikius
programos tikslus.

Spartus branduoliy sintezés vystymas taip pat reikalauja placios pramoninés bazés, kad branduoliy sintezés energija laiku
bty pradéta naudoti placiu mastu. Europos pramonés jmonés jau nemazai prisidéjo prie ITER techninio projektavimo
veiklos. Igyvendinant Septintaja bendraja programa, Europos pramonés jmongés, jskaitant MV], atliks pagrindinj vaidmenj
kuriant ITER ir galés visapusiskai dalyvauti kuriant branduoliy sintezés elektriniy technologijas DEMO elektrinei
(,parodomajai“ branduoliy sintezés elektrinei) ir bisimoms branduoliy sintezés elektrinéms.
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ITER ir Europos branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy programa prisidés jgyvendinant kai kuriuos skubiai
atliktinus veiksmus, kurie auksto lygio grupés ataskaitoje (,Koko ataskaita) buvo pripazinti bitinais Lisabonos strategijos
pazangai. Visy pirma ITER pritrauks geriausius branduoliy sintezés mokslininkus bei inZinierius ir aukstyjy technologijy
pramong. Tai bus naudinga tiek Europos branduoliy sintezés programai, tiek visai mokslo ir technikos Ziniy bazei.
Kompetencija ir Zzinios, kuriy jgis Europos pramonés jmonés kurdamos ypa¢ sudétingus techninius reikalavimus
atitinkancias sistemas ir komponentus ITER reaktoriui, sustiprins jy konkurencinguma.

Bendras tikslas

Sukaupti Ziniy pagrinda ITER projektui ir pastatyti ITER, kuris biity svarbus Zingsnis kuriant elektriniy reaktoriy prototipus,
kurie buty saugts, tvaris, palankis aplinkai ir ekonomiskai perspektyvis.

Veiklos sritys
i) ITER pastatymas

Sie darbai apima bendra ITER (kaip tarptautiniy moksliniy tyrimy infrastruktiiros) pastatyma:

ITER organizacijoje Bendrija, kaip projekto $eimininké, turés ypatingg atsakomybe ir atliks vadovaujantj vaidmenj, visy
pirma parengiant statybviete, jkuriant ITER organizacijg, sprendziant valdymo ir personalo klausimus bei teikiant bendrg
techning ir administracing paramg;

budama ITER projekto $alimi Bendrija prisidés prie ITER eksploatavimui reikalingos jrangos ir jrenginiy sukonstravimo
aplink ITER reaktoriy ir teiks projektui parama statybos metu;

ITER pastatymg remianti MTTP veikla bus vykdoma branduoliy sintezés asociacijose ir Europos pramonés jmonése. Sig
veikla sudarys komponenty ir sistemy kirimas ir testavimas.

ii) ITER eksploatavimui skirti parengiamieji MTTP

Tikslinés fizikos ir technologijy programos tikslas — konsoliduoti ITER projekto alternatyvas ir pasirengti greitam ITER
reaktoriaus paleidimui, reik§mingai sumazinant laiko sanaudas ir 1é3as, kuriy reikia pagrindiniams ITER projekto tikslams
pasiekti. Ji bus jgyvendinta pasitelkus koordinuota eksperimenting, teoring ir modeliavimo veikla naudojant JET jrenginius ir
kitus esamus, biisimus ir statomus magnetinio lokalizavimo jrenginius (tokamakus, stelaratorius, RPF), o taip pat kita jranga
asociacijose, ji uztikrins, kad Europa daryty reikalinga jtaka ITER projektui bei padés Europai vaidinti svarby vaidmenj jo
eksploatavime. Sig programga sudarys:

—  pagrindiniy specifiniy technologijy ITER veikimui jvertinimas uzbaigiant JET patobulinimus ir juos eksploatuojant
(pirmoji siena, sildymo sistemos, diagnostika),

—  ITER veikimo scenarijy i$nagrinéjimas taikant tikslinius eksperimentus su JET ir kitais jrenginiais bei koordinuojama
modeliavimo veikla.

Septintosios bendrosios programos jgyvendinimo ankstyvajame etape bus atlikta programoje numatyty jrenginiy perZitira
i$nagrinéjant galimybes palaipsniui atsisakyti turimy jrenginiy ir jvertinant naujy jrengimy poreikj eksploatuojant ITER. Si
perziiira taps pagrindu galimai paramai naujiems ar patobulintiems jrenginiams nustatyti, kad jgyvendinant programga bty
disponuojama tinkama branduoliy sintezés jrenginiy, skirty atitinkamiems MTTP, sistema.

iii) DEMO veikimui skirta technologiné veikla

Asociacijose ir pramonés jmonése bus toliau tobulinamos pagrindinés technologijos ir medziagos, kuriy reikia DEMO
elektrinés licencijos isdavimui, statybai ir veikimui, kad jos bty testuojamos su ITER reaktoriumi, ir kad Europos pramonés
jmonés galéty pastatyti DEMO bei kitas branduoliy sintezés elektrines. Bus vykdoma $i veikla:

—  tikslinés projekto grupés sukirimas ir techninio patvirtinimo bei techninio projektavimo veiklos (EVEDA)
jgyvendinimas, kad bty pasirengta tarptautinio sintezés medziagy apsvitinimo jrenginio (IFMIF), kuris bus
naudojamas branduoliy sintezés elektrinés medziagoms testuoti, statybai, kuris bus iSankstiné licencijos suteikimo
DEMO salyga,

— mazo aktyvumo ir spinduliuotei atspariy medziagy kirimas, $vitinimo testavimas ir modeliavimas; pagrindiniy
technologijy branduoliy sintezés elektriniy veikimui, jskaitant sprogimo jéga $velninancias priemones, kirimas; su
DEMO koncepciniu projektu susijusi veikla, jskaitant saugos ir aplinkosaugos aspektus.
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ivy MTTP veikla ilgalaikés perspektyvos atzvilgiu

Remiantis specialiai ITER ir DEMO skirta veikla, pagal branduoliy sintezés programa bus vystoma kompetencija ir ple¢iama
7iniy bazé bisimoms branduoliy sintezés elektrinéms strategiskai svarbiose srityse. Si moksliniy tyrimy veikla prisidés prie
branduoliy sintezés energijos techninio jgyvendinamumo ir ekonominio perspektyvumo. Siuo tikslu pagal Septintaja
bendraja programa numatyta $i speciali veikla:

—  bus tyringjamos patobulinty magnetinio izoliavimo schemy, turin¢iy potencialiy privalumy reaktoriams, jskaitant
stelaratorius, koncepcijos. Darbas bus sutelktas | W7-X stelaratoriaus konstravimo uzbaigimg; turimy jrenginiy
naudojimas siekiant iSplésti eksperimentines duomeny bazes; ir $iy konfigiiracijy jvertinimas ateities perspektyvoje,

—  cksperimentine branduoliy sintezés fizikos programa bus siekiama aiskiai suprasti branduoliy sintezés plazma, kad
bity galima optimizuoti elektrinés koncepcija,

—  bus toliau tesiami teorijos ir modeliavimo darbai, kuriy pagrindinis tikslas — aiskiai suprasti branduoliy sintezés
plazma reaktoriaus veikimo metu,

—  bus tiriami branduoliy sintezés energijos gamybos sociologiniai ir ekonominiai aspektai bei imamasi veiksmy, skirty
visuomenés informavimui ir supratimui apie branduoliy sintez¢ gerinti.

Bus tesiama veikla inercinés branduoliy sintezés energijos srityje, kurioje numatyta teisé stebéti valstybiy nariy vykdomy
inercinio izoliavimo civiliniy moksliniy tyrimy veikla.

v)  Zmogiskieji istekliai, §vietimas ir mokymas

Programoje bus uZtikrinami tinkami Zmogiskieji iStekliai ir aukstas bendradarbiavimo lygis, siekiant tinkamai patenkinti
skubius ir vidutinés trukmés ITER poreikius ir toliau plétoti branduoliy sintez¢ naudojant $ias priemones:

—  paramg mokslo darbuotojy mobilumui tarp programoje dalyvaujanciy organizacijy siekiant skatinti glaudesnj
bendradarbiavimg ir programos integravima bei stiprinti tarptautinj bendradarbiavima,

—  auksto lygio mokymg inZinieriams ir diploma igijusiems ar doktorantiirg baigusiems mokslo darbuotojams, jskaitant
programoje numatyty jrenginiy panaudojimg mokymo tikslais, taip pat rengiant tikslinius seminarus ir pratybas. Bus
imamasi veiksmy siekiant sustiprinti programos dalyviy bendradarbiavima aukstojo mokslo srityje, iskaitant ir
magistro ir daktaro studijas fizikos ir sintezés inZinerijos srityse,

—  inovacijy ir keitimosi paZangiaja patirtimi tarp susijusiy universitety, moksliniy tyrimy instituty ir pramoneés jmoniy
skatinimg,

—  patenty i§davimo skatinima.

vi) Infrastruktdros

ITER pastatymas Europoje ITER organizacijos tarptautinéje aplinkoje bus naujy moksliniy tyrimy, pasiZyminciy stipria
europine dimensija, elementas.

vi) Technologijy perdavimo procesai

ITER reikés naujos ir lankstesnés organizacinés struktiiros, kad biity sudarytos salygos jo kuriamy inovacijy ir technologijy
pazangos greito perdavimo pramonei procesui, siekiant nugaléti sunkumus, kliudancius Europos pramonei tapti
konkurencingesne.

vilij Reagavimas j naujus ir nenumatytus politikos poreikius

Naudojant paspartintg branduoliy sintezés vystymo programag biity galima anks¢iau pateikti j rinka branduoliy sintezés
energija, ir taip bity jgyvendinta dalis platesnés politikos, susijusios su saugiu Europos energijos tiekimu, klimato kaita ir
tvariu vystymusi. Sios paspartintos programos svarbiausias tikslas ir pagrindinis etapas biity ankstesnis DEMO pastatymas.
7-ojoje bendrojoje programoje tai apimty veikla ir projektus, vykdomus remiantis tarptautiniu platesniu poZzitriu
i branduoliy sintezés energija ir kuriuos, bendradarbiaudamas su ITER partneriais, vykdo Euratomas.

2.2. Branduoliy dalijimasis ir radiaciné sauga

Netiesioginé veikla bus vykdoma toliau nurodytose penkiose pagrindinése veiklos srityse. Bendras tikslas visy pirma yra
sustiprinti branduoliy dalijimosi bei kity spinduliuotés naudojimo pramongje ir medicinoje biidy saugos lygi, istekliy
veiksmingumg ir rentabilumg. Taciau programoje yra svarbiy sasajy, todél reikia tinkamai uztikrinti skirtingy veiklos riisiy
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saveikg. Siuo atzvilgiu esminis dalykas yra parama mokymui ir moksliniy tyrimy infrastruktiiroms. Mokymo poreikiai turi
sudaryti pagrindinj Bendrijos finansuojamy projekty Siame sektoriuje aspekta; Sie poreikiai ir parama infrastruktiiroms bus
esminis elementas sprendziant kompetencijos branduolinéje srityje klausima.

Europos moksliniy tyrimy erdvei sustiprinti reikia bendro europinio pozifirio j pagrindines problemas ir metodus. Bus
sukurti ry$iai tarp nacionaliniy programy ir bus skatinama kurti tarptautiniy organizacijy ir treciyjy $aliy, jskaitant JAV,
NVS, Kanadg ir Japonija, bendradarbiavimo tinklus. Jei yra aiskus Bendrijos interesas, Euratomas turi visapusiskai dalyvauti
esanciuose forumuose, koordinuojanciuose MTTP (moksliniai tyrimai ir technologiné plétra) veikla tarptautiniu lygiu.
Prireikus bus uztikrintas koordinavimas su Jungtinio tyrimy centro Sioje srityje vykdoma tiesioginés veiklos programa, taip
pat branduoliy sintezés energijos tyrimy netiesiogine veikla.

Taip pat svarbu sukurti rysius su moksliniy tyrimy veikla, vykdoma pagal EB bendraja programa, visy pirma su veikla
Europos standarty, $vietimo ir mokymo, aplinkos apsaugos, medziagy mokslo, valdymo, bendry infrastruktiiry, saugumo,
saugos kultiiros ir energetikos srityse. Tarptautinis bendradarbiavimas dominuos daugelio teminiy sriciy veikloje.

i)  Radioaktyviyjy atlieky tvarkymas
Tikslai

[ praktinj pritaikyma orientuotos MTTP veiklos tikslas — parengti tvirta mokslinj ir techninj pagrindg panaudoto kuro ir ilgai
isliekanciy radioaktyviyjy atlieky geologinio laidojimo technologijoms ir saugumui jrodyti, formuoti bendrg Europos poZzitir
i pagrindinius klausimus, susijusius su atlieky tvarkymu bei laidojimu ir ieskoti bady, kaip sumazinti jy kiekj ir (arba)
pavojingumga naudojant atskyrima bei transmutacijg ar kitus badus.

Veiklos sritys

Geologinis laidojimas: MTTP didelio radioaktyvumo ir (arba) ilgai isliekanciy radioaktyviy atlicky geologinio laidojimo
srityje, apimantys inZinerinius tyrimus ir saugykly projektavima, uolieny, kuriose bus laidojama, in situ apibiidinimas
(poZeminése bendrose ir laidojimo vietai budingose moksliniy tyrimy laboratorijose), saugyklos aplinkos supratimas,
atitinkamy procesy artimose srityse (atlicky pavidalas ir projektuojamos uZtvaros) ir tolimose srityse (pamatinés uolienos ir
patekimo | biosfera keliai) tyrimai, patikimy eksploatavimo ir saugumo jvertinimo metody plétojimas bei valdymo ir su
visuomeneés pritarimu susijusiy socialiniy klausimy tyrimas.

Atskyrimas ir transmutacija: MTTP visose techninése atskyrimo ir transmutacijos srityse, kurie gali bati pagrindu kuriant
bandomuosius jrenginius ir demonstracines sistemas pazangiausiems atskyrimo procesams ir transmutacijos sistemoms,
apimancioms subkritines ir kritines sistemas, sickiant sumazinti panaudoto branduolinio kuro didelio aktyvumo ilgai
isliekanciy radioaktyviyjy atlieky kiekj ir pavojinguma. Moksliniais tyrimais taip pat bus nagrinégjamos galimybes, kurias
suteikia sprendimai dél mazesnio atlieky kickio branduolinés energijos gamyboje, jskaitant veiksmingesnj skiliyjy medziagy
panaudojimg esamuose reaktoriuose.

ii)  Reaktoriy sistemos
Tikslai

Sios veiklos tikslai — uztikrinti saugy nuolatinj visy atitinkamy riisiy esamy jrenginiy veikimg ir — siekiant prisidéti prie
tickimo jvairoves didinimo bei saugumo ir visuotinio atsilimo problemos sprendimo - tirti paZangesniy technologijy
teikiamas galimybes naudoti dar saugesne, iSteklius taupancia ir konkurencingesn¢ branduoling energija.

Veiklos sritys

Branduoliniy objekty sauga: MTTP saugaus esamy objekty ir objekty, kurie bus pastatyti ateityje, eksploatavimo, visy pirma
elektriniy eksploatavimo trukmés jvertinimo ir valdymo, saugos kultiiros (sumazinant Zmogaus ir organizaciniy klaidy
pavojy), pazangiy saugos jvertinimo metody, skaitmeninio imitavimo priemoniy, instrumenty sistemos ir kontrolés bei
rimty avarijy prevencijos ir jy padariniy susvelninimo srityje bei susijusi veikla, skirta Ziniy valdymo optimizavimui ir
kompetencijos islaikymui.

Pazangios branduolinés sistemos: MTTP, kuriais sickiama pagerinti esamy sistemy ir kuro veiksminguma ir,
bendradarbiaujant tarptautiniu lygiu Sioje srityje, pavyzdziui, pasitelkiant Ketvirtosios kartos tarptautinj foruma, nagrinéti
atrinkty pazangiy reaktoriy sistemy aspektus, siekiant jvertinti jy galimybes, jy platinimo rizikg ir jy poveikj ilgalaikiam
tvarumui, jskaitant veiklg gavybos moksliniy tyrimy srityje (') (visy pirma medziagy mokslo srityje) ir kuro ciklo, naujy kuro
risiy bei atlieky tvarkymo aspekty tyrima.

(") Primenama, kad EB specialiojoje programoje ,Idéjos* EMTT remia mazai tirty sri¢iy mokslinius tyrimus bet kurioje pagrindiniy
moksliniy ir technologiniy tyrimy srityje.
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i) Radiaciné sauga
Tikslai

Saugus spinduliuotés naudojimas medicinoje ir pramonéje grindziamas tvirta radiacinés saugos politika ir veiksmingu jos
jgyvendinimu; tai isliecka programos prioritetu. Moksliniai tyrimai vaidina svarby vaidmenj islaikant ir gerinant saugos
standartus, ir tai yra bendras visos ios programos veiklos tikslas. Kitas svarbus moksliniy tyrimy tikslas — stiprinti Bendrijos
politika bei veiksminga jos jgyvendinima ir greitai bei veiksmingai reaguoti i atsirandancius poreikius.

Pagrindinis iy moksliniy tyrimy tikslas bus iSspresti prieStaringg pavojaus, kurj kelia mazos ir ilgai trunkancios
spinduliuotés dozés, problema. Sio mokslinés ir reguliavimo problemos sprendimas turéty svarby poveikj kastams ir (arba)
sveikatai naudojant spinduliuot¢ medicinoje ir pramongje.

Veiklos sritys

—  Pavojaus, kurj kelia mazos ir ilgai trunkancios radiacijos dozés, kiekybinis jvertinimas: pavojaus sveikatai, kurj kelia
mazos ir ilgai trunkancios radiacijos dozés, geresnis kiekybinis jvertinimas, jskaitant individualy kintamuma,
pasitelkiant epidemiologinius tyrimus bei lasteliy ir molekuliy biologijos moksliniy tyrimy mechanizmy geresnj
supratimg.

—  Medicininis spinduliuotés naudojimas: padidinti medicininés spinduliuotés naudojimo diagnostikoje ir terapijoje
(iskaitant branduoling medicing) sauga ir veiksmingumg pasitelkiant naujas technologijas ir laikantis tokio naudojimo
naudos ir pavojaus pusiausvyros.

—  Nepaprastosios padéties valdymas ir padéties atkiirimas: pagerinti nepaprastosios padéties valdymo nuosekluma ir
integracija (jskaitant uZter§imo apibtdinimg ir padéties atkiirima avarijos metu uZterStose teritorijose) Europoje
plétojant vieningas priemones ir strategijas bei jrodant jy veiksminguma eksploatavimo aplinkoje.

—  Piktavaliskas spinduliuotés ir radioaktyviyjy medziagy naudojimas: parengti patikimus praktinius metodus, skirtus
valdyti piktavalisko spinduliuotés ir radioaktyviyjy medziagy naudojimo (jskaitant apgaulingus ketinimus) poveiki,
apimantj tiesioginj ir netiesioginj poveikj sveikatai ir aplinkos uZtersima, visy pirma apgyvendintose vietovése ir
teritorijose, i§ kuriy tiekiamas maistas ir vanduo.

Bus uztikrintas papildomumas, ir i$vengta dubliavimo su specialiosios programos ,Bendradarbiavimas® (') tema
,Sauga‘“; prie to gali prisidéti ir bet kokia atitinkama patirtis, jgyta jgyvendinant ankstesnius Euratomo veiksmus.

—  Kitos temos: nacionaliné moksliniy tyrimy veikla bus dar veiksmingiau integruojama i kitas sritis (pvz., natirali
spinduliuote, radioekologija, aplinkos apsauga, dozimetrija, spinduliuotés poveikis darbe, rizikos valdymas ir kt.).

iv) Infrastruktdros
Tikslai

Moksliniy tyrimy infrastruktiros — pradedant dideléemis ir brangiomis elektrinémis bei laboratorijy tinklais ir baigiant
mazesnémis priemonémis, pavyzdziui, duomeny bazés, skaitmeninio imitavimo priemonés ir medziagy bankai — yra
pagrindiné MTTP mokslo ir technologijy branduolinéje bei radiologijos moksly srityje dalis. Programos tikslai — suteikti
paramg pagrindinéms infrastruktiiroms, kai yra aiski Europos pridétiné verté, visy pirma siekiant sutelkti kritines pastangas
ir pakeisti senstancius jrenginius, pavyzdziui, moksliniy tyrimy reaktorius. Tai sutvirtins ankstesniy Bendrijos programy,
kurios sudaré galimybes tarptautiniu lygiu pasinaudoti tokiomis infrastruktiiromis, taip pat joms bendradarbiauti, sekme ir
prisidés prie techninés pazangos auksty standarty islaikymo, inovacijy ir saugos Europos branduoliniame sektoriuje.

Infrastruktiiros taip pat svariai prisidés prie mokslo darbuotojy ir inZinieriy mokymo.

Veiklos sritys

—  Parama infrastruktiiroms: parama pagrindiniy reikalingy moksliniy tyrimy infrastruktiiry projektavimui, atnaujinimui,
kirimui ir (arba) eksploatavimui visose pirmiau minétose teminése srityse; pavyzdZiui: poZeminés radioaktyviyjy
atlicky geologinio laidojimo moksliniy tyrimy laboratorijos, bandomieji (testavimo) atskyrimo ir transmutacijos

(")  Europos bendrijos Septintosios bendrosios programos dalis.
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jrenginiai, reaktoriy komponentai ir posistemés, karStosios kameros, rimty avarijy ir termohidraulikos bandymy
jrenginiai, medZziagy bandymo jrenginiai, skaitmeninio imitavimo priemonés ir radiobiologiniai jrenginiai, duomeny
bazés ir medziagy bankai, skirti radiacinés saugos moksliniams tyrimams.

—  Galimybé pasinaudoti infrastruktiiromis: sudaryti salygas jvairiy $aliy moksliniy tyrimy darbuotojams ir jy grupéms
pasinaudoti esamomis ir biisimomis infrastruktiiromis.

v) Zmogiskieji istekliai, mobilumas ir mokymas
Tikslai

Atsizvelgiant i poreikj visuose branduoliy dalijimosi ir radiacinés saugos sektoriuose islaikyti baiting auksta zZmogiskyjy
istekliy kompetencijos lygj ir i galima jo poveikj visy pirma gebéjimui iSlaikyti dabartinj auksta branduolinés saugos lygi,
programos tikslai bus remiami pasitelkiant jvairias priemones, mokslinés kompetencijos ir patirties sektoriuje skleidima.
Siomis priemonémis siekiama kuo grei¢iau uztikrinti tinkamg kvalifikacija turin¢iy mokslo darbuotojy, inZinieriy ir
techniky skaiciy, pavyzdziui, rengiant bendrus mokymus ir pasitelkiant glaudesnj ES mokymo institucijy bendradarbiavima,
kad visy valstybiy nariy darbuotojai turéty vienoda kvalifikacija, arba sudarant salygas studenty ir mokslo darbuotojy
mokymui ir mobilumui. Tik tikrai europietisku pozitiriu galima uZtikrinti batinas paskatas bei aukstojo mokslo ir mokymo
darng ir sudaryti salygas naujos kartos mokslo darbuotojy mobilumui bei reaguoti j inZinieriy, kurie susidurs su rytojaus
mokslo ir technologijy uzdaviniais vis labiau integruotame branduoliniame sektoriuje, ilgalaikj poreikj kelti kvalifikacija.

Veiklos sritys

—  Mokymas: nacionaliniy programy koordinavimas ir bendry mokymo poreikiy mokslo ir technologijy branduolinéje
srityje tenkinimas naudojant jvairias priemones, jskaitant konkurencingas priemones, — bendros paramos
zmogiskiesiems iStekliams visose teminése srityse dalis. Apima parama mokymo kursams ir mokymo tinklams ir
priemones, skirtas padaryti sektoriy patrauklesnj jauniems mokslininkams ir iniZinieriams.

—  Mokslo darbuotojy mobilumas: skatinant mokslininky ir inZinieriy mobiluma tarp jvairiy valstybiy nariy, taip pat ES
nepriklausanciy Saliy, universitety ir instituty yra teikiamos subsidijos ir mokamos stipendijos. Speciali parama gali
bati teikiama mokslo darbuotojams i§ NVS.

3. Etiniai aspektai

Vykdant 3ig programa ir atlickant joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis pagrindiniy etikos principy. Jie
apima, inter alia, ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus principus, jskaitant Zmogaus orumo ir Zmogaus gyvybés apsauga,
asmens duomeny ir privatumo apsauga, taip pat gyviiny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teis¢ ir naujausias atitinkamy
tarptautiniy konvencijy, gairiy bei elgesio kodeksy versijas, pavyzdziui, Helsinkio deklaracija, Europos Tarybos Zmogaus
teisiy ir biomedicinos konvencijg, pasirasyta 1997 m. balandzio 4 d. Ovjede, ir jos papildomus protokolus, JT Vaiko teisiy
konvencijg, UNESCO priimta Visuoting Zmogaus genomo ir Zmogaus teisiy deklaracijg, JT Bakteriologiniy ir toksiniy ginkly
konvencija (BTGK), Tarptauting sutartj dél maisto ir zemés tkio paskirties augaly genetiniy iStekliy bei atitinkamas Pasaulio
sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais (1991-1997 m.) ir Europos
mokslo ir naujyjy technologijy etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami j Europoje egzistuojancius pozitriy skirtumus, moksliniy tyrimy
projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis, galiojanciomis $alyse, kuriose bus vykdomi moksliniai
tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje
naréje ar kitoje Salyje, nebus finansuojami i§ Bendrijos 1é3y toje valstybéje naréje ar alyje.

Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimy projekty jgyvendinantys asmenys, prie§ pradédami MTTP veikla, privalo prasyti
atitinkamy nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Komisija sistemingai etiniu poziliriu taip pat apsvarstys
pasitilymus, kurie susij¢ su etikos pozitiriu opiais klausimais arba kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta i etinius aspektus.
Tam tikrais atvejais etinj svarstyma galima atlikti projekto jgyvendinimo metu.
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Sutarties Protokole dél gyviiny apsaugos ir gerovés reikalaujama, kad Bendrija ir valstybés narés, formuluodamos ir
jgyvendindamos Bendrijos politika, jskaitant moksliniy tyrimy politika, visapusiskai atsizvelgty | gyviiny sveikatos ir geroves
reikalavimus. 1986 m. lapkricio 24 d. Tarybos direktyvoje 86/609/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo (') dél eksperimentiniais ir
kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos reikalaujama, kad visi bandymai biity rengiami taip, kad juos atliekant
gyvinai nepatirty baimeés ir nereikalingo skausmo ar kanciy, kad baity naudojama kuo maziau gyviny, kad baty naudojami
maziausiai neurofiziologiskai jautris gyviinai, kad gyviinai patirty kuo maziau skausmo, kanciy, baimeés ar ilgalaikes Zalos.
Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali biti svarstomas tik tuomet, kai tikslai yra etikos pozitriu
pateisinami, o esancios salygos uztikrina gyviiny gerove bei laikomasi biologinés jvairovés principy. Igyvendinant $ig
programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazangg ir nacionalines bei tarptautines nuostatas, kad bty atsizvelgta  visus
pokycius.

() OLL358,1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003
916, p. 32).



